Encore un été rempli d'activités sportives et éducatives au
camp situéa I'Eglise St-James au centre-ville de Montréal. Nous
avons accueilli 87 campeurs, dont 6 ayant des besoins spéciaux,
ainsi que 27 familles de réfugiés ukrainiens nouvellement
arrivées ou de retour pour une deuxiéme année. Cing jeunes
leaders en formation ont apporté une aide précieuse au
personnel du camp, développant ainsi leurs compétences pour
devenir un jour des moniteurs a part entiere.

Sous la direction des coordinateurs environnementaux et
interculturels dévoués, les campeurs ont élargi leurs horizons et
renforcé les liens les uns envers les autres grace a des aventures
captivante dans toute la ville. Pour la deuxieme année consécu-
tive, le programme de musique et de danse de St. James, sous
la direction de Yazan Salwaha, a enrichi I'expérience estivale de
notre groupe de 7 a 8 ans, les plongeant dans l'univers de
diverses danses et musiques culturelles. De nouvelles amitiés,
de nouvelles expériences et de merveilleux souvenirs pour
durer toute I'année !

Fatou Diop, Directrice du Camp
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En tant que mére, mon ob/ectlf principal est de fourmr une |
expérience qui pourrait avoir de nombreux avantages positifs a

long terme pour mes enfants. Le Camp Cosmos leur a offert cela -
l'opportunité de grandir et de développer des compétences et des
traits de caractere souvent difficiles a acquérir dans le confort du
foyer. C'est exactement ce que le Camp Cosmos a fait pour ma fille

adolescente, qui a travaillé pour la premiére fois de sa vie. En tant §

que leader en formation, ellerentrait chaque jour a la maison pleine
de nouvelles idées, de nouveaux défis et de nouveaux souvenirs.
Mon fils cadet a également participé au camp pour la troisieme
année. Il avait vraiment besoin de cette opportunité pour se débran-
cher des appareils électroniques, et se connecter en face a face avec
d'autres enfants tout en apprenant des compétences de la vie
auprés de jeunes adultes. Ca a été un été merveilleux ! Merci au
personnel du Camp Cosmos. Nous avons hadte de vous voir de
nouveau I'année prochaine.

Faten, Parent au Camp Cosmos

Actualités de la MCM

RIDE FOR REFUGE
MERCI! THANKYOU! GRACIAS! SHUKRAN! E DUPE!

N . =
A tous nos cyclistes, marcheurs et supporters - y &
compiris le personnel, le conseil d'administration et B

les bénévoles de la MCM - qui ont fait du Ride 23 un
fabuleux événement communautaire et qui nous ont
aidés a récolter pres de 5 000$ pour le travail de la
MCM aupres des réfugiés et des migrants vulnérables
I Merci également a nos amis d'Action Réfugiés
Montréal qui ont parrainé I'événement ! Une médaille
d'or a été décernée a la famille Evans/Sewall -
Wendy, Sam, Justin et Leo - qui a récolté plus de
1000$ !!! Bravo ! Félicitations !!

Il lance, il compte !
Grace a la Fondation des Canadiens de Montréal
pour les enfants, nous avons pu offrir a un groupe de
jeunes filles adolescentes de notre communauté
d'amis - dont l'une venait du Soudan - leur premier
match de hockey, dans une loge VIP!
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GreenSAGEVert

La présidente du conseil d'administration de la
MCM, la révérende Wendy Evans, a participé a la
convocation annuelle d'automne du BTS Center
dans le Maine sur le théeme "Relations : Retisser la
Grande Toile de la Vie', en compagnie de
membres du Réseau Wild Church et de la Nation
Penobscot de 'lle Indian dans le Maine.

Une idée a été lancée lors de la conférence pour
notre propre contexte : une discussion, en janvier
2024, du livre Braiding Sweetgrass de Robin Wall
Kimmerer, a travers le Cercle de Foi Verte de
Montréal. Restez a I'écoute pour plus de détails.
Le travail continue également au cours de la
nouvelle année pour accorder le statut de
personnalité juridique a la riviere Saint-Laurent.

BRAIDING

SWEETGRASS

Indigenous Wisdom, Scientific Knowledge,

and the Teachings of Plants

Festin Nomade

Le Ter octobre a St- James United, la premiere
Bible mohawk entierement traduite a été recue de
I'ainé et traducteur de la Bible Harvey Satewas
Gabriel de Kanesatake. A la suite de ce service,
nous nous sommes rendus en marchant/condui-
sant au cimetiére du Mont-Royal pour une
cérémonie au lieu de sépulture du chef mohawk
et ministre méthodiste Sosé, Onasakenrat, Chef
Sosé, grand-pere de Satewas;, qui avait traduit les
quatre évangiles dans les années 1800 et avait
courageusement lutté contre les pouvoirs de
I'époque pour sauvegarder le territoire mohawk.

Félicitations!

A Arwa Nofal, agente
de liaison commu-
nautaire a la MCM,
qui est récemment
devenue citoyenne
canadienne.

Le Canada est devenu
un peu plus gentil !

Adieu et Bonne Chance!

C'est avec beaucoup de tristesse que nous avons
dit au revoir a la coordinatrice de la clinique
juridique, Olga Houde, aprés 8 ans de dévoue-
ment a la cause des migrants vulnérables.
Bonne chance pour le prochain chapitre, Olga !

"Cela a été un plaisir et un privilége de travailler
avec Olga ces huit derniéres années - le profession-
nalisme, le dévouement et les efforts inlassables
d'Olga ont changé la vie de nombreux migrants
vulnérables. Mazel tov Olga !"

Rick Goldman, MCM Supervising Lawyer
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Maa’'n / Ensemble

Faciliter l'intégration et construire une communauté grdce a des

projets concrets et des partenariats interculturels/religieux.

Pourquoi la Foi?
Une discussion animée a eu lieu en janvier pour
célébrer la Semaine de Sensibilisation Musulmane. Des
panélistes des confession musulmane et chrétienne
ont partagé leurs parcours de foi personnels et ont
échangé avec un groupe intergénérationnel et
interculturel (de 5 a 95 ans, avec des décennies entre
les deux), sur le role que joue la foi dans une société
laique.
Autour de Table
Prés de 100 membres de la communauté musulmane,
juive, chrétienne, sikhe, et de la grande communauté
montréalaise se sont réunis le 3 avril pour célébrer le
Ramadan, la Paque juive et Paques autour d'un repas et
de conversations. A l'ordre du jour de la discussion : la
signification du mot 'sacré), ol nous ressentons I'émer-
veillement dans nos vies, et comment et ou la foi et la
laicité peuvent étre connectées.

Le sacré peut se trouver dans les temples, les églises, les

mosquées, etc, mais le plus sacré est ce que l'on ne

peut pas construire - la vie humaine.

Guest Susan McCann

Cueillette de Pommes

QUELLE BELLE JOURNEE ! Plus de 500 personnes ont
participé a notre cueillette de pommes cette année - un
record. Nous avons été chaleureusement accueillis a la
ferme de nos bons amis Hassan et Nathalie Guillet sur la
rive sud. Un groupe diversifié et intergénérationnel de
nouveaux arrivants, de Canadiens, de jeunes et de moins
jeunes, se sont réjouis dans ce magnifique cadre
champétre tout en se connectant les uns avec les autres,
se faisant de nouveaux amis, jouant a des jeux, dansant et
savourant les fruits de la terre. Beaucoup ont commenté a
quel point ils attendent impatiemment cette sortie toute
I'année - leur seule opportunité de sortir de la ville.

Méditation Musicale

Notre communauté d'amis, ainsi que les gens du
centre-ville pendant leur pause du midi, se sont réunis
un mercredi de septembre pour une session de Médita-
tion Musicale, que nous avons combinée cette année
avec notre événement Journées de la Paix. Un grand
merci a Koa Boyd et Luc Lefebvre de nous avoir guidés
dans ce voyage initial vers la paix intérieure, et a Brian
Bronfman pour son encouragement a transformer notre
paix intérieure en action pour la paix dans lacommunau-
té.

Puissance Intérieur/Power Within

Une série d'ateliers de 6 semaines a été lancée cet
automne pour encourager 14 adolescentes nouvelle-
ment arrivées. A travers des discussions et des exercices
de groupe ludiques, les adolescentes développent la
confiance en soi, I'estime de soi et une image corporelle
saine.

Cercle de Couture WWD

Nous continuons a offrir un espace aux femmes nouvel-
lement arrivées pour se rencontrer, apprendre de
nouvelles compétences et vivre une expérience
communautaire. Des cours de conversation en francais
et en anglais ont récemment été ajoutés aux réunions
hebdomadaires.

Clinique Solutions Justes

Fournissant l'accés a la justice pour les réfugiés et les
immigrants vulnérables depuis 2004

Louise et moi avons travaillé ensemble depuis 2017 sur mon dossier de demande
de résidence permanente au Canada, ainsi que celui de mafille de 5 ans. Louise a
été un véritable don du ciel. Je lui serai éternellement reconnaissante, car elle a
toujours mis tout en ceuvre pour mon dossier. Je suis heureuse de mentionner
que je réside maintenant au Canada avec ma fille et c'est un vrai soulagement.
Nous aimons étre proches de ma mére et passer du temps de qualité avec elle.

Un grand merci du fond du cceur a I'équipe de Solutions justes.

Que des bénédictions a vous tous

lJe suis mére célibataire avec deux enfants et je suis arrivée au Canada en
novembre 2017. Ma fille de 14 ans a été acceptée comme réfugiée, mais mon fils
de 12 ans et moi avons été refusés. Jai alors entendu parler de la Mission
Communautaire de Montréal. Madame Louise a pris en charge mon dossier et
m'a aidée avec ma demande humanitaire. Sans la Mission Communautaire de
Montréal et Madame Louise Olivier, mon fils et moi ne serions pas au Canada
aujourd'hui en tant que résidents permanents. Je ne vous oublierai jamais dans

I'histoire de ma vie.
Je vous aime tous et je continuerai a vous aimer.

Nadine

En janvier, la Faculté de droit de I'Université McGill a
organisé une semaine d'activités pour les étudiants

"Cette expérience enrichissante me permet de
comprendre les réalités complexes des migrants en
situation précaire et le besoin de meilleures ressources et
lois pour les soutenir. Je suis également inspirée par
l'ingéniosité des collégues passionnés et brillants qui

m'entourent et offrent leur aide."
Delphine Brisson, étudiante en travail social a
I'Université McGill.

"Je suis ravie de faire partie de la belle équipe compétente
de Solutions justes. Travailler avec les familles dans un
objectif de travail social et de droit dans le cadre des
processus d'immigration canadiens illustre vraiment
limportance d'intégrer différentes perspectives simulta-

Action Communautaire

Le jour des droits des réfugiés et tout au long du
mois d'avril, le personnel et les membres du
conseil d'administration de la Mission commu-
nautaire de Montréal se sont joints a d'autres
militants devant le bureau du Premier ministre
pour protester contre |'expansion de I'Accord sur
les tiers pays srs.

Dans le cadre des actions en cours, l'avocat
superviseur de la MCM, Rick Goldman, et
'employé Peter Butler ont marché de Montréal
jusqu'a la frontiere américaine a Roxham Road en
juin. Des dizaines de réfugiés, de militants et de
partisans ont marché pendant trois jours, parfois
dans des  conditions  météorologiques
misérables, en faveur des droits des réfugiés et
contre la fermeture de la frontiére aux deman-
deurs d'asile.

Le 21 octobre, la Mission Communautaire de
Montreal a manifesté aux cotés d'’Amnestie
Internationale, des syndicats du Québec, des

politiciens, des travailleurs migrants agricoles
et d'organisations a but non lucratif, en soutien
aux migrants sans papiers.

Marie-Soleil Garzon, étudiante en travail social a

I'Université McGill.

es brats-Ons
Fiect TAS YN \
70\35 uf
2 .,\.ﬂﬁ-ion
fi.:»‘u\npn :
rosylum bate

i VWITHEN
bRl T

[

BEIVENE fa
AUM i
PEFUGIES

afin qu'ils apprennent a travailler avec les populations
marginalisées. Le 6 janvier, Peter Butler a accueilli un
groupe de 25 étudiants a la MCM pour leur parler des
services offerts par nos cliniques, ainsi que de la
protection des réfugiés de maniere plus générale.
Ensuite, le 9 janvier, Rick Goldman a parlé a des
étudiant(e)s de premiere année de son travail avec des
clients vulnérables dans différents contextes commu-
nautaires, ainsi que des défis et des réussites de ce
travail.

Au printemps dernier, Peter Butler et Olga Houde
ont donné une session de formation de 3 heures sur
le théme des ressources pour les demandeurs
d'asile refusés a trois cohortes différentes de 20
organismes a but non lucratif. Les retours ont été tres
positifs, donc le 2 novembre, Peter et Rick Goldman
présenteront a nouveau cette session. Certains
participants des sessions précédentes, de partout au
Québec, nous ont parfois contactés pour poser des
questions sur des cas complexes qu'ils ont rencon-
trés dans leur pratique, et pour lesquels il n'y a pas
d'organisations locales disponibles pour aider.

Danaides: Recherche... Plaidoyer... Sensibilisation du Public
Le projet pilote que nous vous avons présenté l'année derniére prend forme en tant que
Projet Danaides : Diversité sans Discrimination.

Nos trois principaux objectifs sont les suivants :

e Sensibiliser et éduquer la société civile sur les obstacles, les préjugés et la
discrimination auxquels les migrants sans statut ou en situation précaire sont
constamment confrontés.

e Plaider en faveur d'un programme de régularisation promis par le gouverne-
ment fédéral en 2021, mais qui n'existe pas encor

e Mettre en lumiere, a travers un projet de recherche et de plaidoyer, les obstacles
et les difficultés auxquels les migrants sans statut ou en situation précaire sont
confrontés lorsqu'ils essaient d'accéder a la justice.
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Recherche:

Nous avons déja constitué une équipe de recherche composée d'académiciens de I'Université de Montréal,
des universités McGill, Laval, Concordia, Ottawa, et des instituts de recherche InterAction et SHERPA.

Plaidoyer :

Pour avoir un plus grand impact, nous avons mis en place un comité de pilotage représentant différents
organismes a but non lucratif servant les migrants vulnérables, afin de collaborer sur les aspects de
recherche et de plaidoyer du projet.

L'équipe Danaides a également produit un premier document de recherche sur "l'accés a la justice pour
les migrants vulnérables", qui a été présenté a I'Assemblée nationale du Québec plus tot cet automne.

Restez a I'écoute pour les nouvelles sur leurs prochaines activités !
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